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VVd multumim pentru achizitionarea produselor K&S Basic®. Acest manual confine o scurtd descriere a procedurilor
pentru sigurantd, utilizare i depanare. Mai multe informatji sunt disponibile pe pagina de internet a producatorului,
in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.com/pages/instructions

De asemenea, din sectiunea de asistentd puteti sa descdrcati manualului, scanand codul QR, sau pe pagina de
internet a importatorului oficial de produse K&S Basic®: www.konner-sohnen.ro

Ne pasd de mediu si, ca urmare, considerdm cd este important s@ Economy Modeomisim
hartie i sd tipdrim doar o scurtd descriere a celor mai importante secfiuni.

Cititi versiunea completd a manualului inainte de a incepe!

Producdtorul produselor Konner & Sohnen® i rezervd dreptul de a face modificdri care ar putea sd nu fie reflectate
in acest manual:

- Producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri in designul, configurafia si construcia produsului.
- Imaginile i fotografiile produsului din acest manual pot sd difere de aspectul real.

La sfarsitul manualului veti gdsi informatii de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme. Toate datele prez-
entate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data publicdrii. Lista actuald de centre de
service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial: www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate cauza
= ! waw . . - .
ATENTIE-PERICOL! A vatamari grave sau decesul operatorului sau al unor terte parti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea utilajului.

Nu folositi generatorul in incdperi cu ventilatie proastd sau in conditii de umiditate excesivd. Nu puneti generatorulin
apd sau pe sol umed. Nu expuneti generatorul la ploaie, zdpadd sila lumina directd a soarelui pe perioade indelun-
gate. Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/ gaze inflamabild (la o distantd de minim
1'm). Instalati generatorul Ia o distantd de nu mai putin de 1 m de panoul de control frontal i de cel putin 50 cm
fiecare parte, inclusiv partea superioard a generatorului. Nu permite(i accesul persoanelor neautorizate, al copiilor si
animalelor in zona de lucru. Purtati incdltdminte si manusi de protectie.

La utilizarea generatorului, trebuie acordata atentie consumului
real de putere al echipamentelor electrice conectate, inclusiv
‘ o ‘ fa_ctorq[ui de putere (cosep) si puterii de porn_ire, care in cazul
’ : dispozitivelor cu motor poate fi de cateva ori mai mare decat
puterea nominala si nu trebuie sa depaseasca puterea maxima
a generatorului.

Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon (CO,) si
monoxid de carbon (CO) toxice, care pun viata n pericol, este

‘ AT ‘ strict interzisa plasarea generatorului in cladiri rezidentiale, in-
o : caperi conectate la cladiri rezidentiale printr-un sistem comun de
ventilatie, alte incaperi din care gazele de esapament pot patrun-

de in claditrile rezidentiale.
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RISCURI REZIDUALE

In ciuda tuturor masurilor de proiectare si sigurand aplicate acestui grup electrogen, anumite riscuri reziduale pot
rdmane in timpul functiondrii acestuia.

EXPUNEREA LA ZGOMOT
Nivelul garantat al puterii acustice al acestui generator nu depdseste limitele stabilite de Directiva 2000/14/EC si
reglementdrile UE aplicabile.
Cu toate acestea, expunerea prelungitd la 2gomot, chiar siin limitele permise, poate provoca disconfort sau oboseald.

Recomandare: Atunci cand lucratj in apropierea generatorului aflat in functjune pentru perioade indelungate, utili-
7a{j echipament de protectie auditivd aprobat si evitafi stationarea inutild in apropierea sursei de zgomot.

RISC DE VIBRATII
Generatorul este echipat cu suporturi de izolare a vibratiilor pentru a reduce transmiterea vibrafiilor cdtre structurile
inconjurdtoare.

Cu toate acestea, functionarea continud sau necorespunzdtoare poate duce la disconfort pentru operator sau la
efecte asupra sdndtdtii asociate expunerii pe termen lung la vibratii (cum ar fi sindromul vibratiilor mand-bra).

Recomandare: Utilizati generatorul numai pe suporturile sale de amortizare a vibratiilor si evitatj contactul prelungit
Cu componentele care vibreazd.

PERICOLE PENTRU MEDIU

In timpul alimentdrii cu combustibil, schimbului de ulei sau lucrarilor de intreginere, scurgerile de ulei sau combus-
tibil pot provoca contaminarea mediului.

Preveniti patrunderea combustibilului sau a uleiului in sol, sisteme-
& IMPORTANT! AA le de canalizare sau sursele de ap3.

In caz de scurgere sau varsare accidentald, opriti imediat motorul, colectatj lichidul cu material absorbant aprobat si
eliminatj-l conform reglementdrilor locale de mediu.

Aﬁ PR Dispozitivul genereaza electricitate. Respectati precautiile de
e & siguranta pentru a evita electrocutarea.

Generatoarele sunt proiectate ca surse portabile de energie si dispun de protectie de bazd prin izolarea pdrtilor aflate
sub tensiune in conformitate cu DIN VDE 0100-410. Cablurile aflate sub tensiune sunt izolate fafd de cadrul genera-
torului (sistem IT cu neutru flotant). Dispozitivele electrice pot fi conectate numai direct la prizele generatorului, fdrd
madsuri suplimentare de protectie.

Conectarea unui tablou de distributie pentru mai mult de un dispo-
' zitiv electric poate fi efectuata doar de electricieni calificati sau de
A& IMEQRIANTE A& persoane instruite in domeniul electric, cu respectarea mésurilor

de siguranta relevante.

Este interzisa conectarea la generator a dispozitivelor care pot ge-
' nera impulsuri de curent si directiona energia catre generator (sta-
AA IMPORTANT! A& hilizatoare de tensiune, dispozitive cu frane electronice, invertoare

on-grid si hibride etc.).

Generatorul si consumatorii de energie formeazd un sistem inchis, cu elemente care se afecteazd reciproc. Acest

sistem este diferit din punct de vedere fizic de refeaua publicd, deoarece este afectat in mod semnificativ de factori

precum sarcina neechilibratd pe o fazd si consumul de curent neliniar de cdtre consumatorii de energie, care pot
konner-sohnen.com | 2
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provoca daune generatorului si consumatorilor de energie conectaf la acesta.

Atentie! Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau sub influ-
ATENTIE-PERICOL! enta drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate duce la vatamari
grave.

Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la garantie
IMPORTANT! ratuits P P ptul la garant

Nu porniti generatorul dacd existd sarcind electricd! Deconectati sarcina inainte de a opri motorul. Folositi numai
benzina fara plumb cu un indice de octan 90-95, care sa contina cel mult 10% etanol. Respecta(i
intotdeauna recomandrile producdtorului privind termenul de valabilitate si condifiile de depozitare a combustibi-
|ului. Combustibilul din rezervor intrd In contact cu aerul, ceea ce poate afecta calitatea acestuia. In timp, in functie
de calitatea combustibilului, pot apdrea depuneri in camera plutitorului carburatorului, care trebuie golitd periodic
pentru a asigura functionarea corectd a carburatorului. Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd indelun-
gatd, se recomandd golirea completd a benzinei atat din carburator, cat si din rezervor, folosind surubul de golire de
pe carburator, pentru a preveni formarea depunerilor in sistemul de alimentare. Nerespectarea acestor recomandari
poate duce la defectarea carburatorului.

Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu lasati benzina
- ] ¥ b
ATENTIE-PERICOL! & sa se scurga din rezervor!

SIGURANTA TMPOTRIVA INCENDIILOR
Pdstrati un stingdtor de incendiu adecvat in apropiere atunci cand utilizati sau efectuati lucrdri
de intrefinere la generator.
Utilizatj doar stingdtoare potrivite pentru lichide inflamabile si echipamente electrice, cum
arfi:
* Stingdtoare cu CO, (dioxid de carbon)
» Stingdtoare cu spuma (tip AFFF)
Nu utiliza(j stingdtoare pe bazd de apd pentru incendii provocate de combustibil sau echipa-
mente electrice.
Asigura(i-vd cd personalul este instruit in utilizarea corectd a stingdtoarelor de incendiu.

De fiecare datd cand porniti generatorul, verificafj cablurile bateriei pentru a preveni scanteile si posibilitatea izbuc-
nirii unui incendiu. Bateriile trebuie mentinute curate. Utilizafj doar cablurile si conexiunile recomandate in timpul
functiondrii generatorului. Combustibilul si vaporii generati in timpul functiondrii pot fi inflamabili si potential ex-
plozivi.
Reglementdrile de sigurantd impun pdstrarea unor stingdtoare de incendiu complet incdrcate la indemana genera-
torului.

Porniti si utilizati intotdeauna grupul electrogen intr-o zona hine

Aﬁ B TIET ventilata. Este interzisa utilizarea generatorului intr-un spatiu ne-

pregatit (fara ventilatie de alimentare calculata sau fara un sistem
proiectat corespunzator pentru evacuarea gazelor de esapament).
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MODEL KSB 55i

1. Indicator nivel combustibil

2. Capac rezervor de combustibil
3. Panou de comandd

4. )ojd de ulei

5. Starter manual

6. Grilaj de ventilagie

PANOU PENTRU MODEL KSB 55i

7. Cadru de ofel
8. Comutator de combustibil

9. Capacintrefinere a filtru
10. Suporturi antivibratii
11. Amortizor de zgomot

ui de aer

R

3. Indicator mod de lucru /6 dhe
4. Indicator suprasarcind
5. Buton de resetare

1. Clapetd aer
2. Indicator nivel ulei

ENGINE SWITCH

cojomy O
MqoE

wofiking  OvERLoAD
MpoE AUjRM

VOLTS/FREGUENCY, -
WDORKING, TOTAL HOURS USB DC 5V

1=

6. Intrerupator mod economie
(Economy Mode)

[¢]

] @

7.Sigurantd CA 16A

8. Surub de impdmantare KS!BAS C WB0/55

(e]
9. Prize CA 2xSchuko 230V 16A \

10. lesiri USB 2x5V
' 12
11. Afisaj LED Q

(tensiune, frecventd, ore de functionare)
12. Comutator motor

CIRCUIT CIRCUIT o
BREAKER #6A EAKER 16A

230V 1%A j 230V 16A
T o

o
@
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MODEL KSB 80iE-1/3

1. Indicator nivel combustibil 7. Grilaj de ventilatie

2. Capac rezervor de combustibil 8. Manere de transport

3. Panou de comandd 9. Comutator de combustibil
4. Jojd de ulei 10. Roti de transport

5. Baterie 11. Suporturi antivibrafii

6. Starter manual 12. Amortizor de zgomot

PANOU PENTRU MODEL KSB 80iE-1/3

O @

A A BAEAKER 1 JFEAKER 16A
VOLTS/FREQUENGY,”
WORKING, TATAL HOURS

230V 324 400\ 16A
230V 16A
ENGINE SWITCH U8B DG 5V
VOLTAGE TRANSFER SWITCH
) ) 230v 400V
N 7
ACRESET

INVERTER GENERATOR @
BASIC| «75/80« T o
®

2. lesiri USB 2x5V

1. Clapetd aer
2. Indicator nivel ulei

BASIC

8. Surub de impdmantare

. 3. Indicator mod de lucru ‘ } 1

4. Indicator suprasarcing 9. Comutator tip 3 faze/1fazd 13. Buton de resetare
‘ ‘ ' 5. Siguranta CA 16 (POZ'F'321 'Zé%ovr pozitia 0-oprit, 14, Comutator motor

6. Afisaj LED (tensiune, frecvents, poiifa 2 - 2501) 15. Intrerupdtor mod economie
: (%) : ore de funcionare) ' 10. Priza CEE 230V 32A (Economy Mode)

11. Prizd Schuko 230V

7. Prizd CEE 400V 16A
konner-sohnen.com | 5
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MODEL KSB 110iE-1/3

1. Indicator nivel combustibil

2. Capac rezervor de combustibil
3. Panou de comandd

4. Jojd de ulei

5. Baterie

6. Starter manual

7. Grilaj de ventilatie
8. Manere de transport

9. Comutator de comb
0. Roti de transport

1
11. Amortizor de zgomot
1

2. Suporturi antivibra

PANOU PENTRU MODEL KSB 110iE-1/3

@

ustibil
fii

®

A

ENGINE ECONOMY
SWITCH MODE

&8

UsB DC 5V oc1av

oc
OVERLOAD

o]
ﬁ
Al OL  WORKING  OVERLOAD CIHCUIT CIRGUIT

230V 32A

1. Clapetd aer

2. Indicator nivel ulei

3. Indicator mod de lucru
4. Indicator suprasarcind
5. Buton de resetare

6. Siguranta CA T6A

7. Sigurantd CA 32A

8. Afisaj LED (tensiune, frecventd,
ore de functionare)

230V 16A

VOLTS, FHEGUENCY,/
WORKING; [OTAL HOURS

: 400y 324

VOLTAGE TRANSFER SWITCH
230V 400v

A I 7
INVERTER GENERATOR

w10/ 11w

[

9. Prizd CEE 400V 32A

10. Surub de impdmantare

11. Comutator tip 3 faze/1 fazd
(pozitia 1-400V, pozitia 0 - oprit,
pozitia 2 - 230V)

12. Prizd CEE 230V 32A

13. Prizd Schuko 230V

14. Sigurantd 12V CC
15. Prizd CC12V/8.3A

16. Intrerupator mod economie

(Economy Mode)
17. Comutator motor
18. lesiri USB 2x5V

konner-sohnen.com
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I ACCESORII PENTRU MODELUL KSB 55i
« Stecher portabil 230V (16A) — 2 buc.

+ Cheie pentru bujie

« Cutie pentru unelte

« Palnie pentru ulei

+ Cheie fixd

I ACCESORII PENTRU MODELELE KSB 80iE-1/3, KSB 110iE-1/3
+ Stecher portabil 230V (16A)

« Stecher portabil 230V (32A)

« Stecher portabil 400V (16A) pentru modelul KSB 80iE-1/3

« Stecher portabil 400V (32A) pentru modelul KSB 110iE-1/3

« Cheie pentru bujie

+ Cutie pentru unelte

« Palnie pentru ulei

+ Cheie fixd

« (ablu de conexiune DC pentru for KSB 110iE-1/3

SPECIFICATII n

Model KSB 55i KSB 80iE-1/3 KSB 110iE-1/3
Tensiune 230V 230V 400V 230V 400V
Putere maxima 55 kw 8,0 kw 8,0 kw 11,0 kW 11,0 kw
Putere nominala 5,0 kw 75kw 75kw 10,0 kW 10,0 kW
Frecventa 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Curent (max) 239A 34,78 A 14,4A 47,83A 19,85 A
i Sthuko Z30V16A | ¢, cp g%ilhgzkﬁ%\g%w 16A | 1CEE 123%)%‘2 T A
Pornire motor manuald manuald/electrica manuald/electricd
Volum rezervor combustibil 121 251 401
Afisaj LED tensiune, frecventd, ore de functionare
Nivel zgomot (Lwa) 97 dB 97 dB 95dB
Priza 12V - - 12V/8,3A
USB + Type C USB QC 3.0+ Type C
Model motor KSB 250i KSB 430i KSB 530i
Volum motor 236 m? 420 m? 520 cm?
Tip motor benzina in 4 timpi
Putere motor 9¢p 15 20¢p
Volum carter 061 1,21 1,21
Factor de putere s @ 1(230v) s 1(230V) | cos®0,8(400V) | cosq 1(230V) |cos@0,8(400V)
Dimensiuni (LxIx) 540x435%475 mm 650x560x582 mm 810x570x600 mm
Baterie - 9Ah 11,2 Ah
Greutate neta 34kg 64 kg 84 kg
Clasa de protectie 1P23M

Toleranta tensiune nominala - max. 5%

konner-sohnen.com | 7
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Pentru a asigura fiabilitate si a creste durata de viatd utild a motorului, puterea maximd poate fi usor limitatd prin
disjunctoare.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientald de 17-25°C, presiune barometricd de 0,1 MPa
(760 mm Hg) si umiditate relativa de 50-60%. In aceste conditii de mediu generatorul poate asigura performanta
maximd, in conformitate cu specificatiile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori de mediu, performanta
generatorului poate varia.

Retinefi cd, pentru a mentine o duratd de viatd utild mai lungd a generatorului, nu se recomandd sarcini continue de
peste 80% din puterea nominald.

Declaratie CE de Conformitate

Generator invertor ,,K&S BASIC”

K8&S BASIC® declard cd produsele descrise mai jos
KSB 55i, KSB 80iE-1/3, KSB 110iE-1/3

Datele tehnice suntin conformitate cu 2006/42/EC, 2014/30/EC, 2000/14/EC..

EN1S0 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
ENIEC61000-6-1:2019
EN IS0 3744:2010
EN1SO 8528-10:2022

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directiva 2006/42/EC privind utilajele, Directiva 2014/30/EC
privind compatibilitatea electromagneticd (EMC), Directiva 2000/14/EC privind zgomotul.

Pentru mai multe informatii, vd rugam sd contactati K&S BASIC® la urmdtoarea adresd sau sd consultati partea din
spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru fntocmirea dosarului tehnic si face aceastd declaratie in numele K&S BASIC®.

DIMAX
i International GmbH
P. Fomin — Fungerggc':\ 2&%235 Dsseldorf
Director, 8 Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania: P Fowmin SR

25.03.2026

I REGULAMENTUL REACH (CE) NR. 1907/2006

Producdtorul confirmd cd acest produs respectd cerintele Regulamentului REACH privind restrictionarea substanelor
extrem de preocupante (SVHC). Confirmdm cd piesele furnizate sunt conforme cu Regulamentul REACH (CE) nr.
1907/2006 si nu congin SYHC in concentratii mai mari de 0,1%.

Pe baza informatjilor primite de la furnizorii de componente, nu sunt prezente SYHC in concentratji care depdsesc
limitele definite de regulament.
Prezenta declaratie este emisd pe baza autoevaludrii si a declaratiilor furnizorilor.

I DIRECTIVA ROHS 2011/65/UE

Acest produs contine componente electrice si electronice care intrd sub incidenta Directivei RoHS 2011/65/UE.
Pe baza informatiilor si a rapoartelor de testare furnizate de furnizorii de componente, producdtorul confirmd cd
aceste componente sunt conforme cu Directiva RoHS 2011/65/UE.

CONDITII DE UTILIZARE PENTRU GENERATORUL DE CURENT n

Inainte de a porni unitatea, refineti ¢ puterea totald a consumatorilor conectafi nu trebuie s& depaseasca puterea
nominald a generatorului.

konner-sohnen.com | 8
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Asigurati-va ca panoul de comanda, clapetele si partea inferioara
ﬁ e ‘f a invertorului sunt bine racite si protejate sa nu intre solide mici,
: murdarie si apa. Functionarea necorespunzdtoare a racitorului

poate sa deterioreze motorul, invertorul sau alternatorul.

Generatoarele cu invertor produc 230 V la 50 Hz si nu trebuie uti-
lizate ca inlocuitor al retelei electrice publice pentru dispozitive

proiectate sa injecteze energie in retea (invertoare de retea, in-
IMPORTANT! vertoare hibride, microinvertoare etc.). Aceste echipamente pot
interpreta tensiunea de 230 V 50 Hz furnizata de generatorul cu

invertor ca fiind reteaua publica si pot deteriora generatorul prin
alimentarea inversa a energiei catre acesta.

INDICATOR PENTRU NIVELUL ULEIULUI

Indicatorul de nivel scdzut al uleiului se aprinde cand nivelul uleiului este prea jos. Aprinderea este dezactivatd Si
motorul se opreste. Motorul nu va porni pand ce nu completafi cu ulei.

INDICATOR CA
Atunci cand generatorul este in functiune si produce electricitate, lumina indicatoare de CA este aprinsd.

INDICATOR DE SUPRASARCINA
Indicatorul de suprasarcind se aprinde atunci cand generatorul conectat este supraincdreat, unitatea de comandd a
invertorului se opregte sau tensiunea CA de iegire creste.
Dacd se aprinde indicatorul de suprasarcind, motorul va continua sd functioneze, insd generatorul nu va mai produce
electricitate. In acest caz trebuie sd efectuati urmdtoarele operajuni:
1. Opriti toate aparatele electrice conectate si oprifi motorul.
2. Reduceti puterea totald a aparatelor conectate pand ce se ajunge la puterea nominald a generatorului.
3. Verificati daca este infundat grilajul de aerisire. Indepartati murdéria sau gunoaiele, dacd exista.
4. Dupd verificare porniti motorul.

Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda la cateva
secunde dupa pornire sau atunci cand conectati dispozitie electrice
A IMPORTANT! AA care au nevoie de un curent de pornire mare, precum un compresor

sau un indicator de tensiune. Aceasta nu este o defectiune.

SURUB DE TMPAMANTARE

In functie de refeaua instalatd, surubul de impamantare al generatorului trebuie conectat fie la bara de egalizare a
potentialului (refea IT), fie la sistemul de impdmantare (refea TN). Generatorul este construit ca sistem IT (terra
izolatd) si nu are conexiune internd intre N si PE. Impdmantarea generatorului nu este necesard pentru aplicafi
mobile si pentru alimentarea directd a consumatorilor electrici. Impdmantarea generatorului sau egalizarea poten-
fialului prin intermediul surubului de Impdmantare nu este necesard pentru aplicatii mobile si pentru alimentarea
directd a consumatorilor electrici. Egalizarea potentialului intre generator si consumatorii electrici se realizeazd prin
contactul PE al prizelor si prin conductoarele corespunzdtoare ale cablurilor de alimentare. Conectarea distribufjei
externe trebuie efectuatd numai de un electrician calificat, cu respectarea tuturor mdsurilor de sigurantd prescrise.
Este responsabilitatea unui electrician calificat sd respecte reglementdrile nationale pentru a evalua corect tipul de
instalare adecvat.

Orice modificare pentru conectarea Neutrului la Tmp3mantare trebuie efectuatd numai de un electrician
calificat, in conformitate cu reglementdrile locale.
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PROTECTIE LA SUPRAINCARCARE PE CURENT CONTINUU (DC)

Protectia DC comutd automat in pozitia , OFF" atunci cand curentul dispozitivului electric conectat este mai mare decat
curentul nominal. Pentru a reutiliza echipamentul, porniti intrerupdtorul de suprasarcind DC (DC OVERLOAD).

Daca intrerupatorul DC OVERLOAD se opreste, reduceti sarcina dis-
pozitivului electric conectat. Daca intrerupatorul DC OVERLOAD se
IMPORTANT! opreste din nou, opriti functionarea si contactati cel mai apropiat

centru de service.

VERIFICATI NIVELUL DE COMBUSTIBIL
1. Desurubati busonul de la rezervor si verificati nivelul combustibilului din rezervor.
2. Umpleti rezervorul de combustibil pand la nivelul filtrului de combustibil.
3. Strangeti bine busonul rezervorului.

Combustibil recomandat: benzind fard plumb cu un indice de octan 90-95, care sd contind cel mult 10% etanol.
Volumul rezervorului: a se vedea tabelul de specificatii.

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata uscata si
IMPORTANT! moale, deoarece combustibilul poate sa deterioreze suprafetele
vopsite sau piesele de plastic.

Asigurati-va ca respectati data de expirare a benzinei. Daca gene-
IMPORTANT! ﬁ ratorul nu va fi utilizat o perioada indelungata, goliti intotdeauna
’ benzina din carburator i, daca este necesar, si din rezervorul de

combustibil.

Fig. 1

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

Generatorul este transportat fard ulei de motor. Nu porniti motorul pand ce

nu -ati umplut cu o cantita te suficientd de ulei de motor.

1. Desurubati joja de ulei (fig. 1) si stergefi-o cu o carpd curatd.

2. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de
motor pentru fiecare model este indicatd in tabelul de specificatii.

3. Introduceti joja fdrd a 0 insuruba.

4. Verificati nivelul de ulei in raport cu semnul de pe joja de ulei.

5. Addugati ulei dacd nivelul este sub semnul de pe jojd.

6. Insurubati joja.

Ulei de motor recomandat: SAE 10W-30, SAE 10W-40.
Clasd de ulei de motor recomandatd: API Service SE sau peste.
Cantitate de ulei de motor: a se vedea tabelul de specificafii.

Tnainte de a porni motorul asigurafj-v ci puterea nominald a consumatorilor de curent corespunde cu pute-
rea generatorului. Nu depdsiti puterea nominald a generatorului. Nu conectati dispozitive Tnainte de a porni
motorul!

konner-sohnen.com | 10
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Nu schimbati setarile controlerului pentru cantitatea de combus-

IMPORTANT! tibil sau viteza (acest reglaj a fost facut in fabrica). Altfel, ar putea

fi afectata performanta motorului sau motorul s-ar putea defecta.

Atunci cand se extrage energie intre nivelul nominal si cel maxim,
generatorul nu trebuie sa functioneze mai mult de 5 secunde.
ATENTIE-PERICOL! Acest lucru este frecvent, de exemplu, la pornirea unui motor
electric. Puterea de pornire necesara a motorului nu trebuie sa
depaseasca puterea maxima de pornire a generatorului.

Generatoarele de rezerva nu trebuie sa functioneze continuu (de
exemplu, prin adaugarea de combustibil in rezervor sau conecta-

ATENTIE-PERICOL! rea unui rezervor mare de combustibil) sau mai mult decat este
recomandat: 4-6 ore pentru generatoarele pe benzina (in functie
de sarcina).

Acest material are doar scop informativ §i nu reprezinta un manual pentru instalarea echipamentului sau

echipamentului trebuie efectuata intotdeauna de un electrician autorizat responsabil de instalarea si co-
nectarea electrica a echipamentului in conformitate cu legile si reglementarile locale. Producatorul nu
isi asuma nicio responsabilitate pentru conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau pentru orice
daune materiale sau fizice care pot rezulta din instalarea, conectarea sau functionarea necorespunzatoare
a echipamentului.

PUNEREA TN FUNCTIUNE

1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este indicatd in
tabelul de specificafii.

2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN i MAX de pe jojd.

3. Verificati nivelul de combustibil.

4. Verificati dacd filtrul de aer este amplasat corect.

TN PRIMELE 20 DE ORE DE FUNCTIONARE A GENERATORULUI TREBUIE INDEPLINITE URMATOARELE CERINTE:

1. La punereain functiune in perioada de rodaj nu conectati consumatori de curent a cdror putere depdseste 50% din
puterea nominald (de lucru) a dispozitivului.

2. Dupd primele 20 de ore de functionare schimbati uleiul. Este mai bine sd scurgefi uleiul cat motorul este incd cald,
dupd functionare, pentru a asigura o scurgere rapidd si completd.

3. Verificati si curdtati filtrul de aer, filtrul de combustibil si bujia.

PORNIREA MOTORULUI

Sfat util: Daca motorul se opreste la scurt timp dupa pornire sau
nu porneste deloc, recomandam golirea depunerilor din carbura-

IMPORTANT! tor si verificarea nivelului de ulei. Generatorul este echipat cu un
indicator de nivel minim de ulei, iar motorul se va opri daca nivelul
scade sub limita.

Depunerile din camera plutitorului carburatorului trebuie golite in
mod regulat. Daca generatorul nu va fi utilizat pentru o perioada

IMPORTANT! indelungata, inchideti robinetul de combustibil si scurgeti benzina

din carburator pentru a preveni formarea depunerilor n interiorul
acestuia.

konner-sohnen.com | 11
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1. Verificati nivelul de ulei.

2. Verificati nivelul de combustibil.

3. Setai toate intrerupdtoarele automate in pozitia , OFF".

4. Punefi intrerupdtorul Economy Mode in pozitia , OFF” (Fig. 2).

Fig.2 Fig.3

5. Mutati robinetul de combustibil in poziia ,ON” (Fig. 3).
6. Mutati maneta socului de aer in pozitia , OFF” (Fig. 4). ECONOMY MODE
7. Setati butonul ENGINE SWITCH in pozitia , ON” (Fig. 5). Fig 4 Fig 5

8. Trageti starterul manual pand ce simtiti o usoard rezistentd, apoi trageti-|
relativ brusc cdtre dumneavoastrd. Rotiti incet starterul cu mana, nu i~ ON s OFF

dati drumul brusc. H
9. Mutati maneta socului de aer in pozitia ,ON".
10. Ldsati generatorul sd meargd in gol timp de 1-2 minute, apoi conectai G{OIE ENGINE SWITCH

disporitivele de care avefi nevoie la prizele generatorului.
11. Setati intrerupdtoarele automate in pozitia , ON” unul cate unul.

[MPORTANT! Sfat util: pentru a asigura o funf:;lonarg mdelt{ngata a mptorulul
generatorului, este important sa urmati sfaturile de mai jos:
- nainte de a conecta sarcina, ldsati motorul si mearga timp de 1-2 minute ca sa se incilzeasca.

- Cand deconectati sarcina dupa o functionare indelungata, nu opriti generatorul. Lasati generatorul
sa mearga in gol timp de 1-2 minute ca sa se raceasca.

Nu conectati doua sau mai multe dispozitive in acelasi timp.
Pornirea mai multor dispozitive necesita o putere mare. Dispo-
AIENHES ot zitivele trebuie conectate unul cate unul, in functie de puterea

lor nominala.

DECONOMY MODEECTATI TOATE DISPOZITIVELE INAINTE DE A OPRI GENERATORUL!

Nu opriti generatorul dacd dispozitivele sunt pornite. Aceasta ar putea sd ducd la defectarea generatorului sau a
dispozitivelor conectate la el!

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI DUPA CUM URMEAZA:

1. Set all circuit breakers to “OFF". Fig 6 Fig.7
2. Opriti toate dispozitivele.

3. Ldsati generatorul sd functioneze in gol timp de aproximativ 1-2 minute. ) f -

4. Punefi intrerupdtorul Economy Mode in pozitia , OFF” (Fig. 6). | oF OFF

5. Setati butonul ENGINE SWITCH in pozitia , OFF” (Fig. 7). T T

6. Mutati robinetul de combustibil in poziia , OFF”
7. Ldsati-l generatorul s se rdceascd. Deconectai toate disporzitivele.

IMPORTANT! Ic.:nzrcltrggapunere in functiune, borna negativa a bateriei trebuie

Pentru a preveni descdrcarea bateriei Tn timpul depozitdrii generatorului,
aceasta este livratd cu terminalele deconectate. Pentru a conecta termi-
nalele bateriei, urmati acesti pasi:

Conectati bornele asigurandu-va cd sunt corecte polaritate (,+" la ,+",
).

Pentru modelele cu demaror electric, verificali dacd bateria este incdrcatd,
dacd este necesar, incdrcati cu un incdrcdtor special pentru bateriile litiu-
ion sau pornifi generatorul cu o pornire manuald i ldsati-l sd functioneze
fard sarcind pentru refncdreare. konner-sohnen.com | 12
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Modelele cu pornire electricd sunt echipate cu o baterie de pornire. Tnainte de prima utilizare, conectafi borna
negativd (bateria este livratd deconectatd pentru a preveni auto-descdrcarea). Bateria Se incarcd automat in timpul
functiondrii generatorului; dacd generatorul este utilizat rar sau nivelul de incdrcare este scazut, refncdreati-o prin
portul de incdrcare al bateriei folosind un incdrcdtor adecvat (max. 14-14,5V, cu protectie la inversarea polaritdji,
de exemplu KS-B2A). Evitati incercdrile repetate de pornire pentru a preveni supraincdlzirea demarorului. Pentru
deporitare, incdrcati complet bateria, deconectati borna negativd si reincdrcati-o cel putin o datd la 1-3 luni pentru
amentine nivelul de incdrcare peste 60%.

Nu fumati si nu intrerupeti legaturile dintre baterie si generator
LS L, A n timp ce se incarca bateria.

MANIPULAREA BATERIEI. PREGATIREA PENTRU DEPOZITARE PE TERMEN LUNG

Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd indelungatd (mai mult de o lund), bateria trebuie pregatitd pentru

depozitare:

Deconectarea bateriei:

1. Opriti generatorul si asiguraii-va cd toate sistemele sunt fdrd tensiune.

2. Deconectati mai intai borna negativa (), apoi borna pozitiva (+) a bateriei.

3. Dacd este necesar, scoatefi bateria din generator pentru depozitare Separatd.

Curdtarea bornelor:

1. Stergeti bornele cu o carpd uscatd i indepartati eventualele urme de oxidare.

2. Optional, aplicati un strat subtire de unsoare tehnicd pe borne pentru a preveni coroziunea.

Conditji de depozitare:

1. Deporitati bateria intr-un loc uscat, curat si bine ventilat, la o temperaturd cuprinsa intre +5 °Csi +25 °C.

2. Bvitati expunerea directd la soare si la umiditate.

Mentinerea incdrcdrii:

1. Incircati complet bateria inainte de deporitare.

2. Dacd bateria este depozitatd mai mult de 3 luni, se recomanda reincdrcarea acesteia la fiecare 2-3 luni pand la
(apacitate maximd.

Repunerea bateriei in functiune:

Inainte de a reinstala bateria pe generator:

1. Verificati nivelul de incdrcare i reincdrcati dacd este necesar.

2. Inspectati carcasa si bornele pentru eventuale deteriordri sau coroziune.

3. Conectatj bateria incepand cu borna pozitivd (+), apoi cu borna negativd (-).

4. Asigurati-vd cd toate conexiunile si elementele de fixare sunt sigure.

INTRETINEREA BATERIEI

La modelele K&S Basic® cu pornire electricd, trebuie sd verificati periodic tensiunea bateriei. Bateria generatorului
are o tensiune de 12V; dacd tensiunea este mai micd, trebuie sd incdrcati bateria cu ajutorul unui incdrcdtor extern
(nu este inclus in setul de livrare).

Pentru a evita descdrcarea bateriei, se recomandd pornirea generatorului cel puin o datd pe lund timp de 30 de
minute. Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd lungd, deconectati bateria de la borne.

Bateria furnizatd impreund cu generatorul nu necesitd intretinere suplimentard si nu necesitd completarea cu elec-
trolit.

Dacd generatorul nu este utilizat pentru o perioadd lungd, bateria se poate defecta. Pentru a prelungi durata de via{d
a bateriei, se recomandd incdrcarea acesteia cu un dispozitiv extern (nu este inclus) la fiecare trei luni.

Garantia bateriei — trei luni de la data achizifiei generatorului.

Va rugam sa retineti ca, in cazul in care generatorul nu este por-

nit pentru o perioada indelungata, bateria se poate descarca;
[MEDRTAHTS prin urmare, bateria trebuie incarcata complet inainte de pune-

rea in functiune.
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FUNCTIA ECONOMY MODE

Porniti generatorul cu modul Economy dezactivat (OFF). Activati-l numai dupa ce motorul se stabilizeaza
si cand sarcina este redusa (pana la aproximativ 20% din puterea nominald) pentru a reduce consumul de
combustibil si nivelul de zgomot. Dezactivati modul Economy (OFF) atunci cand conectati dispozitive cu
curent mare de pornire, cand cresteti sarcina, in timpul functionarii in paralel sau la incarcarea unei baterii
prin 12V DC pentru a evita suprasarcina sau instabilitatea tensiunii.

MODELE CU SISTEM VTS
Modelul, in denumirea cdruia apare ,1/3" este echipat cu sistem de comutare a fazelor VTS. Aceste modele genera-
tore diesel pot functiona in mod manofazic (230V) si trifazic (400V) fdrd pierderi de putere.

Trebuie mai intdi s opriti sarcina inainte de a comuta intre modul 230V si 400V.

UTILIZAREA MODULUI TRIFAZAT 400V
Modul 400V este disponibil doar pe modelele 1/3. Intreaga putere a generatorului este impar(ita intre cele 3 faze
in modul 400V, astfel incat pe fiecare fazd sd nu fie disponibild mai mult de 1/3 din puterea totald a generatorului.
Fiecare fazd a iesirii de 400V este alimentatd de un modul invertor separat, facand generatorul potrivit pentru sarcini
neechilibrate. Vd rugdm sa acordai atentie curentilor de pornire ai consumatorilor de energie care urmeazd sd fie
alimentati. Puterea de pornire nu trebuie sd depdgeascd puterea maximd per fazd.

Daca protectia la suprasarcina a generatorului este declansata
ATENTIE-PERICOL! & din cauza unei suprasarcini, asigurati-va ca reduceti sarcina, apoi
apasati butonul AC RESET sau reporniti generatorul.

INCARCAREA UNEI BATERII EXTERNE DE 12V

1. Porniti motorul.

2. Conectafj firul rosu la borna porzitivd (+) a bateriei.

3. Conectafi firul negru la borna negativd (-) a bateriei.

4. Conectaf firulla o mufd de 12/8A CC de pe panoul de comanda al generatorului.

5. Pentru a incepe sd incdrcali bateria, puneti ,Economy mode” in pozitia , OFF".
6. Verificati dacd protectia la suprasarcind DC este activatd.

Priza de 12V poate fi utilizata doar ca sursa de rezerva pentru rein-

ﬁ ATENTIE-PERICOL! ﬁ ;:r::rrueal\);aetr?irulor si nu trebuie considerata un Tncarcator complet

Dacd protectia la suprasarcind DC se declanseazd, opriti incdrcarea bateriei deoarece curentul de incdrcare este prea
mare. Nu incdrcafi bateriile dacd consumul lor actual este mai mare de 5-8A (in functie de modelul generatorului).

Conexiunea de 12V de pe generator este destinata exclusiv ca sursa

de energie de urgenta pentru baterii de 12V si nu trebuie utiliza-
ATENTIE-PERICOL! & td ca sursa de alimentare de 12V pentru consumatori sensibili de

energie.

Respectati acest manual! Gdsiti o lista cu adresele centrelor de Service pe pagina de internet a importatorului exclusiv:
www.konner-sohnen.ro
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LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA
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Verificare nivel v
Ulei de motor
Inlocuire v v
Verificare/Curdtare v v
Filtru de aer -
Inlocuire v
Curdtare v v
Bujie -
Inlocuire v
Rezerorie Verificare nivel v
combustibil Curdtare v
Filtru'de Verificare (curdtare) v v
combustibil N
Inlocuire v

- Dacd generatorul functioneazd frecvent la temperaturd ridicatd sau la sarcind mare, uleiul trebuie inlocuit la fiecare
25 ore de functionare.

- Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditii dure, curdtafi filtrul de aer o datd la 10 ore
de functionare.

- Dacd ati ratat momentul efectudrii intretinerii, efectuati operaiunea cat mai curand posibil pentru a proteja motorul
generatorului.

ﬁ : ﬁ Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin neefectua-
Laleani rea lucrarilor de intretinere.

in general, este recomandat ca motorul sd fie folosit cu uleiurdi e motor cu nivel de vascozitate SAE10W-30,
SAETOW-40. Uleiurile de motor cu alte valori de vascozitate se pot folosni umai dacd temperatura medie a aeruluifnr
egiunea dumneavoastrd nu depdseste limitele intervalului de temperaturd specificat in tabel.

Atunci cand nivelul de ulei scade, este necesar sd completai
(U cantitatea necesard pentru a asigura functionarea corec- ! ! ; i '
td a generatorului. Este necesar sd verificati nivelul de ulei I 1(.)W'3.0' 10.W'4q
conform programului de intretinere tehnicd. Mai multe de- 0 o
talii gdsiti in versiunea completd a manualului de pe site-ul

nostru.

PENTRU DRENAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

Nu goliti uleiul de motor imediat dupa oprirea generatorului.
‘ T Uleiul va fi prea fierbinte. E periculos! Lasati motorulsa se raceas-
e ca putin si scurgeti uleiul cald. Uleiul se va scurge mai repede si

mai usor de la un motor cald.
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I PENTRU DRENAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

1. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigurd o evacuare completd a uleiului.
2. Purtati manugi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

3. Asezati rezervorul pentru evacuarea uleiului, sub motor.

4. Desfacefi capacul de evacuare, care se afld pe motor cu o cheie.

5. Asteptati pand se scurge complet uleiul.

6. Puneti la loc capacul de scurgere si strangeti-| bine.

I PENTRU REUMPLERE, EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

1. Asigurati-vd cd generatorul este asezat pe o suprafatd pland.

2. Indepirtaj joja de ulei.

3. Cu ajutorul unei palnii, turnati uleiul de motor in carter. Palnia nu este inclusd.

Nu inclinati generatorul cand completati ulei de motor. Acest lu-
ATENTIE-PERICOL! cru poate cauza supraumplerea carterului si deteriorarea motoru-

lui. Asigurati-va ca obiectele straine nu patrund in carter.

TNTRETINEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER m

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (la fiecare 10 ore in conditii de
mediu cu praf excesiv).

I CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschideti clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoateli buretele de filtrare.

3. Indepartali toate depunerile de murdirie din carcasa filtrului de aer.

4. Spdlati temeinic elementul filtrant in apd caldd cu sdpun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.

INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR m

Bujia trebuie sd fie intactd, fard depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd.

I VERIFICAREA BUJIEI:

1. Scoatefi capacul de pe bujie.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei adecvate.

3. Examinati bujia. Dacd este spartd, trebuie inlocuitd. Bujii de schimb recomandate — BPR6ES/BPGES(NGK),
FORTC/FOTC (TORCH).

4. Mésurafi distan{a. Trebuie sd fie Tntre 0.6-0.7 mm.

5.1n caz de utilizare repetatd, bujia trebuie curatatd cu o perie metalicd. Dupa aceea fixati distanta corects.

6. Insurubati din nou bujia cu cheia pentru buji.

7. Inlocum tapacul bujiei.

TNTRETINEREA AMORTIZORULU] §
A OPRITORULUI DE FLACARA

Motorul si amortizorul se vor incinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atingeti motorul sau amortizorul cu

nicio parte a corpului sau cu Tmbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repardrii, pand nu se rdcesc.

Scoateti suruburile si tragefi capacul de protectie cdtre dumneavoastrd. Slabiti bolturile si scoateti capacul, sita Si

opritorul de flacdrd de pe amortizor. Curdtati sita si opritorul de flacdrd cu o perie de sarma. Inspectati sita si opritorul
konner-sohnen.com | 16
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de flacdrd. Schimbati-le daca sunt deteriorate. Puneti la loc opritorul de flacdrd. Puneti la loc sita i capacul amorti-
zorului. Punetila loc capacul si strangeti suruburile.

IMPORTANT! Potriviti iesitura opritorului de flacara in orificiul din amortizor

FILTRUL DE COMBUSTIBIL m

‘ . A Nu folositi benzina in timp ce fumati sau cand va aflati in imedia-
Lol g ta apropiere a unei flacari deschise.

1. Scoatefi busonul rezervorului si filtrul de combustibil.

2. Curdtati filtrul cu benzind.

3. Stergeti filtrul si punefi-| Ia loc.

4. Punefi la loc busonul rezervorului. Asigurati-va cd busonul rezervorului este bine strans.

DEPOZITAREA GENERATORULUI m

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat si fard depuneri de praf. De asemenea, trebuie sd nu poatd fi accesat de
copii si animale. Se recomandd ca generatorul sd fie depozitat si folosit 1a 0 temperaturd de -20 °C pand la +40 °C.
Evitati ca lumina directd a soarelui si ploaia sd ajungd la generator.

Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o stare de
IMPORTANT! functionare. Prin urmare, in caz ca apar orice defectiuni ale echipa-
mentului, acestea trebuie eliminate Tnainte de a-l depozita.

Tnainte de depozitarea echipamentului pe termen lung inchideti
IMPORTANT! supapa de combustibil si lasati ca motorul sa consume benzina din
carburator. Asteptati pana cand motorul se opreste.

I INAINTEA DEPOZITARII GENERATORULUI PE TERMEN LUNG - EFECTUATI URMATOARELE ACTIUNI:

- Piesele externe ale generatorului si ale motorului trebuie sd fie bine curdfate.

- Plutitorul carburatorului trebuie indepdrtat, iar cavitatea carburatorului, curdfatd.

- Indepirtati bujia.

- Surubul de evacuare a uleiului trebuie indepdrtat si uleiul golit.

-Turnati o linguritd de ulei de motor pe cilindru (5-10 ml). Apoi tragefi sfoara de cateva ori, pentru a ldsa uleiul sa
se distribuie in mod egal pe perefii cilindrului.

- Instalati bujia.

- Trageti manerul demarorului pand cand simfiti o rezistentd usoard.

- Eliberati usor manerul demarorului.

- Scoatefi bornele bateriei. Ungeti bornele bateriei cu grasime pentru protectie impotriva oxiddrii (dacd modelul este
echipat cu filtru de combustibil).

TRANSPORTAREA GENERATORULUI m

Va recomandam sa umpleti rezervorul doar 70% pentru a evita
IMPORTANT! scurgerea combustibilului in timpul functionarii si transportului
generatorului.
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Pentru transportarea generatorului, utilizati ambalajul asigurat de producator la achizifionarea echipamentului. Fixatj
bine generatorul pentru a evita rdsturnarea. Inainte de deplasarea generatorului, scurgeti-l de combustibil si deco-
nectati bornele bateriei. Pastrati generatorul in pozitie verticald. Nu asezati niciodatd generatorul pe lateral sau cu
susulin jos!

Pentru a muta generatorul dintr-un loc in altul, ridicati- tinand carcasa. Aveti grija- generatoarele sunt grele
(40-90 kg). Sunt necesare cel putin doud persoane pentru a muta generatorul. Ave{j grijd, nu vd expunefi picioarele

sub carcasa generatorului.

UTILIZAREA GENERATORULUI

I CONFORMITATE CU DIRECTIVA DEEE (2012/19/UE)
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Acest produs face obiectul Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE). Generatorul invertor nu trebuie eliminat impreund cu degeurile menajere. La sfarsitul
duratei de viatd, produsul trebuie predat la un punct autorizat de colectare pentru echipamente electrice
si electronice, in vederea tratdrii, recuperdrii si recicldrii corespunzdtoare. Carcasa generatorului este
realizatd din plastic si trebuie reciclatd in conformitate cu reglementdrile locale. Materialele de ambalare, inclusiv
cutia din carton, sunt reciclabile si trebuie eliminate prin sisteme adecvate de reciclare.

I SIGURANTA BATERIEI

- Bateriile uzate trebuie eliminate in conformitate cu reglementdrile locale de mediu.
- Nu eliminati bateriile in foc sau impreund cu deseurile menajere.
- Manipularea necorespunzdtoare a bateriilor poate provoca scurgeri, incendiu sau explozie.

- Inlocuiti intotdeauna bateriile cu acelasi tip si aceeasi specificatie recomandatd de producator.
- Bvitafi scurtcircuitarea bornelor bateriei.

POSIBILE DISFUNCTIONALITATI S| DEPANAREA LOR

Lipsa de combustibil

Tip defect Posibile motive Solutie
Butonul de pornire setat in pozitia OFF Setafi butonul de pornire in pozitia ON
Supapa de combustibil este Setati supapa de combustibil in
setatd in pozitia OFF pozitia ON
(lapeta de aer este deschisd Inchidei clapeta de aer
Motorul nu
porneste

Alimentati rezervorul cu combustibil

Combustibilul de calitate scdzutd sau murdar
in motor

Schimbati combustibilul

Bujia este murdard.
Distanta gresita intre electrozi

Curdtati sau schimbati bujia. Setati distanta
corectd intre electrozi

Puterea redusa
motor/dificultati la
pornire

Murddrie in rezervorul de combustibil

Curdtati rezervorul de combustibil

Filtrul de aer murdar

Curdtati filtrul de aer

Apd in rezervorul de combustibil /carburator

Eliminati lichidul din rezervor/ carburator

Distanta gresitd intre electrozi

Setati distanta corectd intre electrozi
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KeS

Sistemul de rdcire este murdar Curdtati sistemul de rdcire
Motorul
supraincalzit ) B
P Filtrul de aer este murdar Curdtati filtrul de aer
Tntrerupétorul este activat Setati intrerupdtorul in pozitia ON
q R (ablurile de conectare sunt Verificati cablurile, schimbati-le
VAT SEETE deteriorate dacd este cazul
Eroare dispozitiv conectat Incercati s3 conectati alt dispoitiv
Generatorul este supraincdrcat Deconectafi cativa consumatori
Dispozitive Scurtcircuit la din dispozitivele conectate Deconectati dispozitivul
conectate
nu functioneaza Filtrul de aer murdar Curatati filtrul de aer
Putere insuficientd motor Adresati-vd unui centru de service

CONDITII DE SERVICE iN GARANTIE m

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si 12 luni pen-
tru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantie incepe de la data achizitiondrii
echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in concordantd cu instructiunile de
folosire). Vanzatorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul
pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul simi-
lar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/pieselor constatate defecte din vina producdtorului sinu se
extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre, ulei, bujii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare,
furtun de alimentare etc.). Decizia de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de
service. Lucrdrile de reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu
va fi aplicatd o noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului de
garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa prezinte o co-
pie documentului de achiziie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Certificatul de garantie atasat
la livrarea produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de catre comerciant i client, semnat si
stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia de a iti si de a lua la cunostintd conditiile de
garantie mentionate in certificatul de garantie siinstructiunile din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus la centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea centrului
de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contracost, la
solicitarea clientului.
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Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaina:

BurotosneHo 3a nileH3i€to 1a nig KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccenpopd, HimeuunHa.

IMnopTep Ta NpeACTaBHyK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enexrpotextiuna 47,

02225, m. Kwis, Ykpaina. 3MoHTOBaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua
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